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Jeep Wrangler 
Tubular Side Step

Estribos Laterales Tubulares
Marchepieds Tubulaires

Passenger’s Side
Lado del Pasajero

Côté Passager

Passenger’s Side
Lado del Pasajero

Côté Passager

If Required

If Required
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A To Front of Vehicle
Hacia el Frente Del Vehículo
Vers L'avant du véhicule
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Hand Tighten Only
La Mano Aprieta Sólo
La Main Resserre Seulement

4 Door Only
4 Puerto Solo
4 Porte Seulement

4 Door Only
4 Puerto Solo
4 Porte Seulement

If Tapping Plate Present, A Not Required
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Hand Tighten Only
La Mano Aprieta Sólo
La Main Resserre Seulement

4 Door Only
4 Puerto Solo
4 Porte Seulement

4 Door Only
4 Puerto Solo
4 Porte Seulement
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Tighten fasteners labeled “C” to 16ft-lbs. (22N.m). Tighten fasteners labeled “D”
to 8ft-lbs. (11N.m).
Repeat for Driver’s Side.
Caution - Do Not Overtorque.

Apriete los tornillos con la marca “C” a 16 pies-libras (22N.m). Apriete los tornil-
los con la marca “D” a 8 pies-libras (11N.m)
Repita el procedimiento en el lado del conductor.
Precautión - No apriete demasiado.

Resserrez les attaches “C” jusqu’à 16ft-lbs (22N.m). Resserrez les attaches “D”
jusqu’à 8ft-lbs (11N.m)
Repétér l’opération du côté conducteur.
Attention: Ne Pas Surcoupler.

22N.m (16 ft-lbs)

11N.m (8 ft-lbs)

10mm

10mm


